Rem700 Special Bottom Safety - Right - No bolt release - Traditional
Curved (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel

: N _ NOY IMAC
PVD Black — PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable J IV
coating that is applied to external stainless components to give them a clean AVAIL ABLI
black color. AVATLA N
Description

The Rem 700 Bottom Safety is the ideal upgrade to improve accuracy and
precision on any Remington 700 style rifle that requires a bottom safety.
Featuring TriggerTech's Frictionless Release Technology™, this drop-in trigger
provides a true zero-creep break, extremely short over-travel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling ~0.5Ibs
lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight. Frictionless
Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel internal
components ensure corrosion resistance and an extended service life. As
Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

® Name: TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety - Right - No bolt release - Traditional Curved (PVD
Black)

Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010041

Mfr. No.: R70-SBB-13-BNC
Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable, Curved
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768001496
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY entschieden hast. Dieser
Abzug ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt wurde, um die Genauigkeit und Prézision deines Remington 700
Gewehrs zu verbessern. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien fir Feuerwaffen und deren Zubehér verstehst und befolgst.

® Verwende den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers und den geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

® Halte den Abzug und andere Waffenteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Remington 700 Gewehren, die tiber eine Bottom Safety verflgen.

® Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bis du bereit bist zu schiefRen.

® Vermeide es, den Abzug unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktion beeintrachtigen
kénnten (z. B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

® Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

® [nformiere dich tber die spezifischen Abzugsgewichte und empfindlichkeiten, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

Entferne den urspriinglichen Abzug gemafR den Anweisungen im Handbuch des Herstellers.

Setze den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY in die vorgesehene Position ein.
Uberpriife, ob der Abzug korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

Fuhre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman funktioniert.

2. Nutzung:

* Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung und sei dir der Umgebung bewusst.

® Betétige den Abzug sanft und kontrolliert.

® Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betétigt wird, wahrend du die Waffe tragst oder
transportierst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY gemal} den ortlichen Vorschriften fir

die Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
® Stelle sicher, dass der Abzug nicht in die Hande von unbefugten Personen gelangt, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, falls du Unterstiitzung bendtigst.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
sicher und effektiv zu nutzen. Beachte bitte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety Right No Bolt Release. This product is
designed to enhance the performance of your Remington 700 style rifle. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your firearm before installing or using
this product.

Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear backstop when shooting.

Regularly check for product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® This trigger is designed for use with Remington 700 style rifles that require a bottom safety. Ensure

compatibility before installation.

Do not attempt to modify or alter the trigger in any way, as this may compromise safety and performance.

Ensure that the rifle is unloaded before beginning installation or maintenance.

Always perform a function test after installation to confirm proper operation.

Avoid using the trigger in extreme weather conditions without proper maintenance, as this may affect

performance.

® |f you notice any unusual wear or performance issues, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
1. Preparation:

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation:

® Remove the existing trigger assembly from the rifle according to the manufacturer's instructions.
® |nstall the TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety by following these steps:

® Align the trigger with the receiver of the rifle.

® Secure the trigger in place using the screws provided.

® Ensure that all components are tightened to the manufacturer's specifications.

3. Function Testing:

® After installation, perform a function test:
® Cycle the action to ensure smooth operation.
® Test the safety mechanism to ensure it engages and disengages properly.
® Confirm that the trigger pull is consistent and meets your preferences.

4. Usage:
® When using your rifle, maintain proper shooting stance and grip.

® Follow all standard firearm safety rules during shooting.
® Regularly check the trigger for any signs of wear or malfunction.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the appropriate authorities or refer to the
manufacturer's website for assistance.

Conclusion

The TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety Right No Bolt Release is designed to enhance the performance
and safety of your Remington 700 style rifle. By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a
safe and enjoyable shooting experience. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la precision y la exactitud de su rifle estilo Remington 700. Es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Siempre maneja el rifle con precauciéon y mantén el cafion apuntando en una direccién segura.
Mantén el gatillo alejado de cualquier objeto que pueda interferir con su funcionamiento.

No utilices el producto si hay signos de dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Verifica regularmente que todas las partes estén en buen estado y funcionando correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del Gatillo:

® Familiarizate con la Tecnologia de Liberacion Sin Friccion™. Esta tecnologia ofrece un punto de
ruptura sin retroceso, lo que puede ser diferente a lo que estas acostumbrado.

® El peso del gatillo puede sentirse mas ligero de lo esperado. Asegurate de practicar en un entorno
seguro antes de utilizarlo en situaciones de caza o tiro.

® Condiciones Ambientales:

® Evita el uso del producto en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas) que puedan
afectar su rendimiento.

® Mantén el producto limpio y seco para evitar corrosion, a pesar de que cuenta con componentes de
acero inoxidable 440C.

® Mantenimiento:

® Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que no haya acumulacién de suciedad o residuos
que puedan afectar el funcionamiento del gatillo.

® No utilices aceites o lubricantes en las superficies de compromiso clave, ya que esto puede afectar la
eficacia de la Tecnologia de Liberacion Sin Friccion™.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de tener las herramientas adecuadas a la mano.

® Retira el gatillo existente de tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® |nstala el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY asegurandote de que esté bien
ajustado y en su lugar.

® Revisa que todas las piezas estén correctamente alineadas y aseguradas antes de proceder.

2. Uso:
® Antes de disparar, verifica que el rifle esté en una posicidn segura y que el area esté despejada.

® Al activar el gatillo, hazlo de manera suave y controlada.
® Practica el uso del gatillo en un entorno controlado para familiarizarte con su funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el producto llegue al final de su vida (til, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas o componentes de metal.
® No arrojes el producto a la basura comuan; busca centros de reciclaje 0 desecho de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion de contacto del
fabricante o del distribuidor autorizado. Es importante que te comuniques con ellos si tienes dudas o si necesitas
asistencia técnica.

Conclusién

Al seguir estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de un rendimiento 6ptimo del TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad nimero uno.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le REM700 SPECIAL BOTTOM
SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE. Ce produit est concu
pour améliorer I'exactitude et la précision de votre carabine de style Remington 700. Il est essentiel d'utiliser ce
produit en toute sécurité pour garantir votre protection et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il est correctement installé selon les instructions fournies.
Ne jamais tirer avec une carabine dont le systéme de sécurité est défectueux.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.
Ne laissez jamais une carabine chargée sans surveillance.

® Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de la carabine pour éviter tout accident.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de la carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

® Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du produit:
® Retirez I'ancien systéeme de sécurité si nécessaire.
® Suivez les instructions d'installation fournies avec le produit.
® Assurezvous que le REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY est correctement fixé et sécurisé.

3. Vérification:

* Apres linstallation, vérifiez le fonctionnement du systéme de sécurité.
® Testez le mécanisme plusieurs fois pour vous assurer gu'il fonctionne comme prévu.

Utilisation



1. Activation de la sécurité:

® Avant de manipuler la carabine, activez toujours le systéme de sécurité.

2. Désactivation de la sécurité:

® Assurezvous que vous étes dans un environnement sir avant de désactiver la sécurité.

3. Tir:

® Suivez toujours les regles de sécurité lors du tir.
® Ne tirez que si vous étes s(r de votre cible et de ce qui se trouve derriére.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier

inoxydable.
® Sipossible, recyclez le produit en le remettant a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main pour
un traitement rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir un environnement d'utilisation sdr et efficace pour
vous et les autres. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Grilletto
TRIGGERTECH REM700

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety Right No Bolt Release. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'accuratezza e la precisione del tuo fucile in stile Remington 700. E importante
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il grilletto solo su armi da fuoco compatibili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Mantieni il grilletto e I'arma in un luogo sicuro e protetto, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.
® Controlla periodicamente il grilletto e I'arma per segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
® Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi I'arma.

Non puntare mai lI'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Non modificare il grilletto o I'arma in modo non autorizzato.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione del Grilletto TRIGGERTECH:
® Posiziona il grilletto TRIGGERTECH nel suo alloggiamento.

® Assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente.
® Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia indicate dal produttore.

3. Verifica:

® Controlla il funzionamento del grilletto prima di utilizzare I'arma.
® Esegui test di sicurezza per garantire che il grilletto funzioni correttamente.

4. Uso:

® Utilizza I'arma in un ambiente controllato e sicuro.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per il Discarico

® Segui le normative locali e nazionali per lo smaltimento di prodotti per armi.
® Non gettare il grilletto o parti dell'arma nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o assistenza riguardante il grilletto TRIGGERTECH REM700, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o visitare il sito web ufficiale di TRIGGERTECH per informazioni di supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo
grilletto TRIGGERTECH REM700.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczeristwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami
Europejskiego Prawa o Bezpieczenstwie Produktow (EU GPSR). Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé ryzyk zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem.

® Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany przez wykwalifikowanego fachowca.

Nie uzywaj spustu w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych lub korozji.
Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas manipulacji bronig, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
Nie uzywaj spustu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie (np. skrajne
temperatury, wilgotnosg).

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Zdejmij stary spust, stosujac sie do instrukcji producenta.

® Zainstaluj spust TRIGGERTECH REM700, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
dopasowane.

® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
® Zawsze zachowuj odpowiednig postawe i kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

® Naciskaj spust delikatnie, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.
® Regularnie kontroluj dziatanie spustu i zgtaszaj wszelkie problemy.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej procedury.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami lub przedstawicielem producenta.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie ze spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych strzatow!



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
OIKEA ILMAN KIVIA RELEASE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY oikean puolen liipaisimen kayttéohjeeseen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja luotettavuutta Remington 700 tyylisissa kivaareissa. Tassa oppaassa
kasitellaén turvallisia kayttétapoja, asennusohjeita sekd muita tarkeita tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja etta se on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen kayttoa.
Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on nakyvia vikoja.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja ampumaaseiden kéytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai saatamista.
Kéayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Ala koskaan osoita kivaaria ihmisiin tai elaimiin.

Harjoittele turvallista ampumista ja varmista, etta olet perehtynyt kivaarisi toimintaan.
Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja etté tydskentelyalueesi on puhdas ja
turvallinen.
2. Poista vanha liipaisin: Irrota vanha liipaisin kivaaristasi noudattaen valmistajan ohjeita.
3. Asenna uusi liipaisin:
® Aseta TRIGGERTECH REM7O0O liipaisin paikalleen.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.
4. Testaa liipaisin: Ennen kayttda, testaa liipaisin varmistaaksesi, etta se toimii oikein ja turvallisesti.

Kayttoohjeet
® Kaynnista kivaari turvallisesti ja varmista, ettéa se on oikein ladattu.

® Kayta liipaisinta varovasti ja tarkasti.
® Harjoittele saannollisesti varmistaaksesi, etté olet tottunut liipaisimen toimintaan.

Havitysohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, erityisesti jos se siséltaa metalleja tai muita vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuote ja sen malli saatavilla, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumaaseiden kaytdssa. Noudata aina ohjeita ja kayta jarkea
ampumisen aikana.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety. Denna produkt ar utformad for att forbattra
noggrannhet och precision pa Remington 700stil bossor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar installerad av en kvalificerad gunsmith.

Anvand alltid séakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar vapen.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller utfor underhall pa avtryckaren.

Hall produkten och alla vapen utom rackhall fér barn och andra ickeauktoriserade anvandare.
Rapportera alla sdkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast avtryckaren med Remington 700stil bossor som ar kompatibla med botten séakerhet.

Undvik att anvanda avtryckaren under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera regelbundet avtryckarens funktion for att sékerstélla att den fungerar korrekt.

Om avtryckaren verkar defekt eller inte fungerar som den ska, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
en professionell for inspektion.

® Lar dig och forsta avtryckarens funktioner och hur de paverkar vapnets prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Ta bort det gamla avtryckarsystemet fran din Remington 700 bossa.

® Rengor omradet dar den nya avtryckaren ska installeras.

® Folj tillverkarens anvisningar for att installera TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety
noggrant.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.

2. Anvandning

Nar du &r redo att anvanda vapnet, kontrollera att det ar oladdat.

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Anvand avtryckaren med forsiktighet och precision, och var alltid medveten om ditt skjutomrade.
Efter varje anvandning, reng6r och inspektera avtryckaren for eventuell slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avyttra alla oanvanda eller defekta delar av avtryckaren enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

® Kontakta din lokala avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering av metallmaterial.
® Undvik att kasta avtryckaren eller dess komponenter i vanliga soppéasar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller professionell gunsmith.

Vi tackar for ditt val av TRIGGERTECH och 6nskar dig sakra och framgangsrika skjutningar.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil pfesnost a preciznost vasi puSky Remington 700. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Gcely, pro které byl navrzen.

Pfed pouzitim si ovéfte, Ze je produkt spravné nainstalovan a funkéni.

Nikdy nepouzivejte produkt v pfipadé, Ze je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoustovy mechanismus Cisty a bez necistot.
Ujistéte se, Ze je puSka vzdy zajiSténa, pokud neni pouzivana.

PFi manipulaci s puskou se ujistéte, Ze je hlaven vzdy namifena bezpec€né.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pokud si nejste jisti sprdvnou manipulaci s produktem, vyhledejte odbornou pomoc.

Instrukce pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a bezpecném misté.
2. Instalace:

® Qdstrarite stavajici spoust a bezpec¢nostni mechanismus podle pokynd vyrobce.

® Nainstalujte TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY podle pfilozeného navodu.

® Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby pevné utazeny a Ze je mechanismus spravné nastaven.
3. Testovani:

® Pred prvnim pouzitim provedte nékolik testovacich vystrelli na bezpeéném misté.

® Zkontrolujte funkénost spousté a ujistéte se, ze nedochazi k nezadoucimu prohnuti nebo zpozdéni.
4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cisti spoustovy mechanismus.

® Pouzivejte doporucené Cistici prostfedky a postupy pro udrzbu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nezpracované ¢asti produktu, jako jsou kovové soudasti, by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé potieby vyhledejte také informace o odvolanich produktll na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho produktu TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY.



